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CT47 Serie: CT47XON, CT47X1N

Nota: Din cauza variatiilor din configuratiile modelelor, computerul dvs.
poate aréta diferit decét apare in ilustratie.

Asigurati-va ca Tn cutie se gasesc urmatoarele articole:

» CT47 computer mobil

+ Baterie Li-ion reincarcabila

+ Curelusa pentru mana

» CabluUSBdetipAlatip C

+ Documentatia produsului

+ Surub T6 rezistent la manipulare pentru fanta SIM/microSD

Daca ati comandat alte accesorii pentru computerul dvs. mobil,
verificati ca sunt si acestea incluse in comanda dvs. Pastrati
ambalajul original pentru cazul in care trebuie sa returnati
computerul mobil pentru depanare.

Nota: CT47XON modelele nu dispun de functie radio WWAN.

Honeywell recomanda utilizarea cardurilor de memorie de clasa
industriald microSD™ sau microSDHC™ Single Level Cell (SLC) cu
com{)uterele mobile, pentrudperfprmuante si durabilitate maxime. "
Contactati un reprezentant de vanzari Honeywell pentru informatii
suplimentare referitoare la optiunile disponibile pentru carduri de
memorie.
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Incuietoare baterie

Exercitiu de
comunicare pentru
semnalizatorul
Bluetooth low
Energy*
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/

Microfon

Senzor
barometru

Baterie Locatie antend NFC

* Parte a solutiei Honeywell Device Finder atunci cand computerul mobil
CT47 este inregistrat cu ajutorul aplicatiei Operational Intelligence. Al
doilea semnalizator Bluetooth Low Energy emite un semnal pe care un
dispozitiv de cautare 1l poate detecta pentru a localiza un computer mobil
pierdut sau ratacit. Difuzorul va emite un semnal sonor atunci cand
dispozitivul se afla in raza de actiune si dispozitivul de cautare activeaza
notificarea sonora.



Instalarea unui (unor) card (carduri)
SIM Nano

Numai CT47X1N. Pentru activarea telefonului si conectarea la o
retea mobila se poate utiliza fie un card nano-SIM, fie un card SIM
incorporat (eSIM). Consultati ghidul utilizatorului pentru informatii
suplimentare privind activarea si alimentarea eSIM sau a cardului
dual nano-SIM.
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SIM 2*
(optionaI)J

fixarea fantei

J 5\ ‘Surub pentru

* Disponibilitatea si tipul cartelei SIM 2 (de ex., suport eSIM sau nano-SIM)
depind de model si de configuratia modelului..

Nota: Inchideti intotdeauna computerul inainte de a instala sau scoate
un card.



Instalarea unui card microSD (optional)

Nota: Formatati cardul microSD inainte de utilizarea inifiala.
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Nota: Inchideti intotdeauna computerul inainte de a instala sau scoate
un card.




Computerul mobil este livrat cu o baterie Li-ion 3,87 V c.c.,
18,5 wati-ora, fabricata pentru Honeywell International Inc.

A Inainte de a incerca sa utilizati dispozitivul, incarcati
sau inlocuiti bateria dispozitivului, cititi cu atentie
toate etichetele, marcajele si documentatia

produsului furnizata in cutie sau online la
sps.honeywell.com. Pentru a afla mai multe despre
intretinerea bateriilor pentru dispozitivele portabile,
accesati honeywell.com/PSS-BatteryMaintenance.

A Varecomandam sa folositi numai baterii Li-ion produse
de Honeywell. Utilizarea unor baterii care nu sunt
fabricate de Honeywell poate produce pagube care nu
sunt acoperite de garantie.

A Asigurati-va ca toate componentele sunt uscate inainte
de a plasa bateria in computer. Contactul dintre
componente ude poate produce pagube care nu sunt
acoperite de garantie.


https://sps.honeywell.com
https://honeywell.com/PSS-BatteryMaintenance

Instalarea bateriei
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Instalati curelusa pentru méana




Computerul mobil este livrat cu o baterie partial incarcata. Incarcati
bateria cu un dispozitiv de incarcare Seria CT40/CT45 timp de
minimum 3 ore.

Nota:

A

Folosirea computerului in timp ce se incarca bateria creste perioada
necesard pentru realizarea unei incarcéri complete. In cazul in care
computerul mobil consuméa mai mult curent decét cel furnizat de
sursa de incércare, incarcarea nu va avea loc.

Varecomandam sa folositi accesorii si transformatoare
Honeywell. Utilizarea unor accesorii sau
transformatoare care nu sunt fabricate de Honeywell
poate produce pagube care nu sunt acoperite de
garantie.

Nous recommandons d’utiliser des accessoires et des
adaptateurs secteur de marque Honeywell. L’utilisation
de tout accessoire ou adaptateur secteur d’une autre
marque est susceptible de provoquer des dommages
non couverts par la garantie.

Computerele mobile din seria CT47 sunt concepute sa fie utilizate
cu urmatoarele accesorii de incarcare: Seria CT40/CT45 Pentru
mai multe informatii, consultati Ghidul accesoriilor pentru Seria
CT40/CT45, disponibil pentru descarcare la sps.honeywell.com.

A

Asigurati-va ca toate componentele sunt uscate inainte
de a face contactul intre computere/baterii si
dispozitivele periferice. Contactul dintre componente
ude pct)_ate produce pagube care nu sunt acoperite de
garantie.

Puteti utiliza cablul USB furnizat pentru a incérca computerul mobil
de pe un dispozitiv gazda (de exemplu, laptop sau computer
desktop). Dispozitivul gazda conectat trebuie sa furnizeze o putere
de iesire minima de 5V, 0,5 A catre CT47 sau bateria nu se va
incarca.
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Prima data cand porniti computerul, apare un ecran Welcome
(Intdmpinare). Puteti scana un cod de bare de configurare sau
Butep utiliza Expertul pentru a configura manual computerul.
upa finalizarea configurarii, ecranul de intdmpinare nu mai

apare la pornire, iar modul Provisioning (Furnizare) este oprit
automat (dezactivat).

Pentru a porni computerul:

e Apaésati si tineti apasat butonul Power (Alimentare) timp de

aproximativ 3 secunde, apoi eliberati-L.

Pentru a opri computerul:

1. Apasatisitineti apasat butonul Power (Alimentare) pana
cand apare meniul de optiuni.

2. Atingeti Power Off (Oprire alimentare).

Tnainte de a scoate bateria, efectuati intotdeauna una dintre
urmatoarele actiuni:

+ Opriti computerul.

+ Aduceti unitatea in modul de schimbare a bateriei .

ﬁ inlocuirea necorespunzatoare a bateriei sau utilizarea
cu un dispozitiv incompatibil poate duce la risc de
arsuri, incendiu, explozie sau alte pericole.

Flimlinagi bateriile in conformitate cu reglementarile
ocale.
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Acest mod de schimbare a bateriei introduce computerul intr-o stare
cu consum redus de energie, pentru ca bateria sa poata fi scoasa
pentru o perioada scurtéd de timp. Aceasta caracteristica nu este
disponibila la toate modelele.

Pentru a activa modul de schimbare a bateriei:
1. Apasati si tineti apasat butonul Alimentare (Power) pana cand
apare meniul de optiuni.

2. Apasati Schimbarea bateriei (Swap Battery) si urmati
instructiunile de pe ecran.

3. Odata inlocuita bateria, apasati butonul Alimentare (Power).

Expirarea ecranului (modul repausz opreste in mod automat afisajul
panoului tactil si blocheaza computerul pentru a economisi bateria,
atunci cand computerul este inactiv pentru o perioadé de timp
programata.

+ Apasati si eliberati butonul Alimentare (Power) pentru a trezi
computerul.

Pentru a modifica perioada de inactivitate dupa care afisajul este
dezactivat:

Glisati in sus pe ecranul tactil.

2. Selectati Setari (Settings) > Afisare (Display) > Expirare
ecran (Screen Timeout).

3. Selectati cat timp va dura pana cand afisajul este dezactivat.
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Blocarea ecranului impiedicé accesul persoanelor neautorizate la
computer. Blocarea implicitd a ecranului, respectiv glisarea in sus
pentru a debloca ecranul, nu ofera protectie impotriva accesului
neautorizat. Trebuie sa activati una dintre cele mai avansate functii
de blocare (de ex., cod PIN, tipar, parola, recunoastere amprenta
sau recunoastere faciald). Honeywell recomanda setarea a cel putin
unei parole de blocare.

Pentru a afla mai multe despre optiunile disponibile de blocare a
ecranului, despre optiunile avansate de deblocare faciala sau pe
baza de amprenta si despre modul de activare a acestor functii pe
computer, consultafi ghidul utilizatorului

Notid: Atunci cand functiile Deblocare pe baza de amprenta sau
Deblocare faciald sunt activate, trebuie sa utilizati in
continuare un cod PIN, un tipar sau o parola pentru a debloca
computerul dupa ce acesta porneste sau reporneste.
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Google Play Store
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Bara de notificare/stare

Bara de cautare

Panoul ecranul Acasa
(Home)

Bara Preferate
(Favorites)

Butoane Navigare
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Pentru locatiile butoanelor, consultati Caracteristicile computerului

on page 2.

Buton

Descriere

Tnapoi

Reveniti la ecranul precedent.

Acasa (Home)

Reveniti la ecranul Acasa (Home).

O

<

o

[ Aplicatii Vizualizati si comutati intre aplicatiile
recente folosite recent.

(Recent Apps)

Volum Apasati partea de sus a butonului pentru
a mari volumul difuzorului.

Apasati partea de jos a butonului pentru
a reduce volumul difuzorului.

Scanare Apasati pe butonul de scanare catre
stanga sau dreapta pentru a declansa
scanerul.

Push-to-Talk Buton push-to-Talk pentru utilizare cu

(butonul de aplicatii care accepta caracteristica

comanda prin  pentru apeluri voce prin IP (VoIP) prin

apasare) Wi-Fi sau conexiuni de retea de date
mobile.

Functionare + Pornirea/oprirea alimentarii

» Expirare Expirare ecran (somn).

* Meniul cu optiuni de acces, inclusiv:
Opirire, repornire si Schimbare mod
baterie
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Dupa finalizarea procesului de configurare ,din afara cutiei”, modul
de Furnizare este dezactivat automat. Scanarea unui cod de bare
pentru a instala aplicatii, certificate, fisiere de configurare si licente
pe computer este restrictionata, cu exceptia cazului in care activati
modul de Furnizare in aplicatia Setéri. Pentru a afla mai multe
detalii, consultati ghidul de utilizare.

Pentru performante optime, evitati reflectiile produse atunci cand
scanati codul de bare la un unghi foarte mic.

Glisati in sus pe ecran.

2. Selectati Demonstratii
(Demos) > Aplicatie
demonstrativa de
scanare (Scan Demo).

3. indreptati computerul
spre codul de bare.

N

4. Apasati pe Scanare
(Scan) pe ecranul tactil
sau apasati si tineti apasat
orice buton Scanare
(Scan). Centrati raza
indicatoare deasupra codului de bare.

Rezultatele decodarii apar pe ecran.
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Nota: In aplicatia Aplicatie demonstrativé de scanare (Scan Demo) nu sunt

activate in mod implicit toate simbolurile pentru coduri de bare. Daca
un cod de bare nu este scanat, este posibil ca simbolul corect sa nu
fi fost activat. Pentru a afla cum sa modificati setérile implicite ale
aplicatiei, consultati ghidul utilizatorului.

Pentru a transfera fisiere intre CT47 si un computer:

1.

Conectati CT47 la computerul dvs. folosind un cablu de incar-
care/comunicare USB.

Pe CT47, glisati in jos din partea de sus a ecranului pentru a
vedea panoul de natificari.

Atingeti de doua ori notificarea sistemului Android (Android
System) pentru a deschide meniul de optiuni.

Selectati Transfer fisier (File Transfer) sau PTP.
Deschideti browserul de fisiere de pe computerul dvs.

Navigati pana la CT47. Acum puteti copia, sterge si muta fisiere
sau dosare intre computerul dvs. si CT47, asa cum ati proceda
cu orice alt dispozitiv de stocare (de exemplu, puteti copia si lipi
sau puteti glisa si elibera).

Nota: Atunci cand modul de furnizare este dezactivat, unele dosare sunt

ascunse de la vizualizare in browserul de fisiere.
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Este posibil sa fie necesar sa reporniti computerul mobil pentru
a corecta situatii in care o aplicatie nu mai raspunde la sistem
sau computerul pare ca este blocat.

1. Apasatisitineti apasat butonul Power (Alimentare) pana
cand apare meniul de optiuni.

2. Selectati Restart (Repornire).
Pentru a reporni computerul daca afisajul panoului tactil nu mai
raspunde:

e Apasati si tineti apasat butonul Power (Alimentare) timp de
aproximativ 8 secunde, pana cand computerul reporneste.

Notd: Pentru informatii despre optiunile avansate de resetare,
consultati ghidul utilizatorului.

Pentru cauta solutii in baza noastra de date sau pentru a va
conecta la portalul de asistenta tehnica si raporta o problema,
accesati honeywell.com/PSStechnicalsupport.

Documentatia produsului este disponibila la
sps.honeywéll.com.

Pentru informatii despre garantie, accesati sps.honeywell.com
si apoi selectati Su ort? S|stenta) > Productlwty
(Productivitate) > Warranties (Garantu)

18


https://www.honeywell.com/PSStechnicalsupport
https://sps.honeywell.com
https://sps.honeywell.com

Pentru informatii referitoare la patente, consultati
www.hsmpats.com.

Android este o marca comerciald a Google LLC.

Alte nume de produse sau marci mentionate in acest document
pot fi marci comerciale sau marci comerciale inregistrate ale
altor companii si sunt proprietatea detinatorilor respectivi ai
acestora.

Honeywell International Inc. (“HII”) reserves the right to make
changes in specifications and other information contained in
this document without prior notice, and the reader should in all
cases consult HIl to determine whether any such changes have
been made. HIl makes no representation or warranties
regarding the information provided in this publication.

HIl shall not be liable for technical or editorial errors or
omissions contained herein; nor for incidental or consequential
damages resulting from the furnishing, performance, or use of
this material. HIl disclaims all responsibility for the selection
and the of software and/or hardware to achieve intended
results.

This document contains proprietary information that is
protected by copyright. All rights are reserved. No part of this
document may be photocopied, reproduced, or translated into
another language without the prior written consent of HII.

Copyright © 2023 Honeywell Group of Companies. All rights
reserved.
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